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    Préliminaires


    Auteur
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PAUL DAKEYO, né à Bafoussam, au Cameroun, le 18 février 1948, sociologue de formation, fonde en 1980, les Éditions Silex à Paris où il vit. Poète engagé, il a réalisé une œuvre poétique forte de nombreux volumes. Il mène un combat militant sur plusieurs fronts, aussi bien en Afrique qu'en Amérique Latine. Il a publié plusieurs recueils dont Les barbelés du matin (Saint-Germain-des- Prés, 1973); Chant d'accusation suivi de Espace carcéral (Saint- Germain-des Prés, 1976); Soweto! Soleils fusillés (Droit et Liberté, 1977); J'appartiens au grand jour (Saint-Germain-des- Prés, 1979) et une trilogie aux Éditions Silex/Nouvelles du Sud : La femme où j'ai mal (1989); Les ombres de la nuit (1994); Moroni, cet exil (2002). Ont également paru, en collaboration avec d'autres auteurs, trois anthologies de poésie africaine : L'aube d'un jour nouveau, consacré aux poètes sud-africains, Poèmes de demain, anthologie de la poésie camerounaise et Poésie d'un continent.


    Traduction


    La préface anglaise d'Oliver TAMBO et le poème de Sikosa MJI ont été traduits par Philippe PORRET.


    Illustration


    Le dessin original de la couverture est de Daniel GRAS-SAGLIATA Maquette : Lucky THIPHAINE.




    Préface


    À un moment où le combat des peuples au sud du continent africain et en particulier du peuple de l'Afrique du Sud prend de l'ampleur, la population africaine, et spécialement la jeunesse, s’intéresse de plus en plus à ce combat qui est le leur.


    Nous saluons l'initiative du jeune Africain Paul Dakeyo de publier un recueil de poèmes sur Soweto, qui ne soit pas uniquement de la poésie, mais aussi l’expression de son attachement et de celui de la jeunesse africaine à la lutte du peuple sud-africain contre le colonialisme et le racisme, et de sa confiance en la victoire finale.


    C’est un trait remarquable de la situation en Afrique du Sud aujourd'hui qu'un nouvel esprit militant anime les peuples opprimés qui combattent le racisme et le colonialisme et manifestent leur confiance en la certitude absolue de la victoire. Au Zimbabwé, en Namibie et en Afrique du Sud, l'espérance en la victoire proche se manifeste dans la fièvre croissante avec laquelle le combat est mené. C'est, pour une grande part, une conséquence de la défaite du colonialisme portugais en Afrique australe, qui a modifié de façon décisive l'équilibre des forces en faveur des masses qui luttent sous la direction de leurs mouvements de libération respectifs, contre les régimes minoritaires blancs.


    Parce que les peuples des parties non libérées de l'Afrique australe sont conscients de lutter contre un ennemi commun, à savoir les systèmes coloniaux et racistes maintenus par l'impérialisme, la progression du combat dans chacun des trois pays a une influence directe sur les deux autres. Les événements des douze derniers mois ont démontré encore plus clairement qu'auparavant l'indivisibilité de la lutte pour la libération menée dans cette partie de notre continent.


    En Afrique du Sud, cette période a été celle d'une révolte sans précédent : douze mois pendant lesquels nos travailleurs et notre jeunesse ont défié le pouvoir du régime raciste avec un courage extraordinaire. La plus grande partie de notre peuple opprimé est sur le point de faire un bond en avant sur la route qui conduit à la destruction complète racisme et de l'exploitation dans notre pays.


    Cette révolte, dont le monde a été témoin, ne constitue pas un accident de l’Histoire. Elle prend sa source dans le rejet des pratiques coloniales et racistes par la grande majorité des peuples du monde, dans la volonté organisée des forces progressistes du monde, dans la lutte des travailleurs du monde pour en finir avec l'exploitation de l'homme par l’homme, et dans le combat uni du peuple africain pour la libération totale du continent. Elle s'explique aussi par la violence et la brutalité que les régimes minoritaires blancs sont de plus en plus forcés à utiliser pour défendre leurs systèmes racistes et coloniaux hais.


    Le mot d'ordre du peuple sud-africain est « La victoire ou la mort ». Il est déterminé à renverser l'apartheid, le racisme et le colonialisme, quel qu’en soit Le prix.


    Le soulèvement à Soweto ne fut qu'un soulèvement parmi toute une série d'autres dans mon pays; il a marqué le commencement de la fin de l'oppression et de toutes les formes d'exploitation.
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